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O01IMe moJI0KeHus

Llenp METONMYECKUX MaTepHalioB 10 OCBOCHUIO JUCHHUIUIMHBI - 00ECHeYnuTh
oOydaroneMycsi ONTHMAaJbHYI0 OPraHU3allhi0 Mpolecca H3Yy4YEHHUS [UCHUIUIMHBI, a TaKXke
BBITOJIHEHUS Pa3IMYHBIX (POPM CAMOCTOSTEIHLHON paObOTHI.

OcBoenue JUCHOUIINIMHBI  OCYHICCTBIIACTCA Ha aAYAUTOPHBIX 3aHATHUAX W B IIPOLECCE
caMoCTOSITeNbHOM  paboThl  oOyuaromuxcsa. OCHOBHBIMH BHJAMU ayJUTOpPHOW palbOTHl 1O
JTUCIUIUIMHE SBIISIOTCA 3aHATHS ceMuHapckoro Tuma. KoHkpeTHble (OpMbI ayTUTOPHOU pabOThHI
oOyuarolmuxcs TpeAcTaBiIeHbl B y4eOHOM IUIaHe OO0pa30BaTeNbHOM HporpaMmMbl U B pabOdHMX
nporpaMmmax AUCHHUILIUMHBI.

W3ydeHne peKOMEHIyeTcss HadaTh C O3HAKOMJICHHS C pabouell mporpaMMOM TUCITUTUINHBL,
ee CTPYKTYpOil U cosiepkanreM, (POHIOM OIIEHOYHBIX CPEJICTB.

Pabotas ¢ paboyeii mporpamMmoii, He0OX0AUMO 0OpPaTUTh BHUMAHUE Ha CIICAYIOIIEE:

- HEKOTOpbI€ pa3fefibl WM TEeMbl JUCIHUIUIMHBI HE pa3OuparoTcsi Ha MPAKTHUYECKUX
3aHATHUSIX, @ BBIHOCSTCS HAa CaMOCTOSITEJIbBHOE H3Y4YEHHE [0 PEKOMEHAYEMOMY IEPEUHIO
OCHOBHOM M JTOTIOTHUTEIBHON JIUTEPATYpPhI  Y41eOHO-METOANYECKUM pa3padoTKam;

- CcoJep)KaHWE TeM, BBIHECEHHBIX Ha CaMOCTOATEIBHOE H3ydYeHHE, B 00s3aTeIbHOM
MOPSAIKE BXOJUT COCTaBHOM YacThl0 B TEMbl TEKYIIETO KOHTPOJS U MPOMEKYTOUHOM
aTTECTaLUU.

PaGouas mporpaMMa 1o AMCHMILIUHE COMPOBOXKAAETCS METOAMYECKUMHU MaTepuaaaMu
10 €€ OCBOEHHUIO.

OTtnenpHble y4eOHO-METOAUUECKHE Pa3pabOTKH [0 JUCLUIUIMHE: Y4eOHbIE TOCOOUS MU
METOJMYECKHE YKa3aHUsI K H3yYEHHUIO OTJENbHBIX TeM U T.I1. pa3menieHsl B DMIOC MAY.

OOyuarommMcsi peKOMEHIyeTCsl MOJyduTh B Oubmmoreke MAY y4yeOHyro auTeparypy,
HE00X0IUMYIO Il pabOThI HA BCEX BUIAX ayIUTOPHBIX 3aHATHM, a TAKXKE JIJIsl CAMOCTOSITEIbHOM
pabOoTHI [0 U3YYEHHUIO AUCLUTIIIMHBIL.

Bunsl yueOHOI paboThl, CPOKHM MX BBINOJIHEHUS, 3alJIAaHMPOBAHHBIE 110 AMCLUUIUIMHE, a
TaK)K€ CHCTEMa OLIEHWBAaHUSA pPE3yJIbTaToOB, 3a(UKCHUPOBaHbl B TEXHOJIOTMYECKOM KapTe
JUCITUTLIAHBI

Tab6auna 1 - TexHos0ornyeckasi KapTa TeKylero KOHTPOJIsi H NPOMEKYTOYHOM aTTecTalluH
no aucHuIuVInHe «/lesoBoi aHIIUICKUN A3BIK» (IPOMEKYTOUYHAS aTTeCTallud — «3a4eT ¢
OLIEHKOID))

Ne KoHTpoJibHBIE TOYKH 3a4deTrHoe
I'padux
KOJIHYECTBO 0aJIJI0B
- MPOXOKTEHUSI
min | max
Tekyuuii KOHTPOJIb
1 IToaroroBka MOHOJIOTMYECKOT O/ IUAIIOTHYIECKOTO
- A 15 25 2 - 16 Henenu
BBICKA3bIBaHUS 110 TeMe (2-5 TeM)
2 Brimonnenne nuCEMEHHBIX JOMANTHUX 3adaHui (15
» A Ranmii ( 15 21 | 2-16 nenenn
3aJTaHMI)
3 CBOEBPEMEHHOCTD CAaul KOHTPOJIbHBIX TOUEK 6 9 2 - 16 Henenn
4 OT4eT N0 MHANBUAYAIbHOMY YTEHHUIO 7 12 12 nepens
5 KoHTposp Jekcnyeckoro MUHUMyMa (TecT) 5 10 6 - 14 nenenu
6 BrimonHenune koHTpoibHOM padoTs! (1 K.p.) 7 15 16 uenens
7 [Tocemnienne npakTUUECKUX 3aHATHIA ooiee 75% - 8
0ajaoB
75-50% - 5
5 8
0aiIoB
menee 50% - 0
0ajaoB




HToro 3a paboTy B cemecTpe:

60

100

Ecan o0y4yarouuiics Ha0pan 3a4eTHoe
KOJIMYECTBO 0AJI0B COIJIACHO YCTAHOBJIEHHOMY
AUANA30HYy no AUCUHUILIHHE c

auddepeHUMPOBAHHBIM  3a4eTOM,  TO OH
CUYMTACTCS ATTECTOBAHHBLIM C OILEHKOH COIJIACHO
HIKaje O0aJI0oB /Jsl onpeaeleHUsl HWTOrOBOil
OLIEHKH:

91 - 100 6GamIoB - oIfeHKa «5»

81-90 6aiIoB - oleHKa «4»

60- 80 OamIoB - OIEHKA «3»

Hrorosas OLleHKA MIPOCTABIISAETCS B
9K3aMEHAIMOHHYIO BEJOMOCTh U 32YETHYIO KHUKKY
o0yJaromerocs

Tadiauua 2 - TexHo1oru4eckass KapTa TeKyuero KOHTPOoJIsi ¥ POMeKYTOYHOM aTTecTAlNH
(mpoMexyTOYHasi aTTecTauust —

nmo JUCHUIIJIMHE

«/le10BOM AHIVIMHCKHMH  A3BIK»

«IK3aMeH»)
Ne | KonTpoabHbIe TOUKH 3ayeTHoe
KOJIM4€CTBO 0AJLJIOB Tpacpux
min | max MPOXOKAEHUSI
Tekyuuii KOHTPOJIb
1 [ToxgroroBka MOHOJIOTHYECKOT 0/ TUAJIOTHIECKOTO 15 o5 2 - 16 Henenu
BBICKA3BIBaHUS 110 TeMe (2-5 TeM)
2 BI)IHOJII:ICHI/IC MUCHbMEHHBIX JOMAaIIHuxX 3axanuii (15 15 17 2 - 16 Henemu
3aJ1aHniN)
3 CBOEBPEMEHHOCTh CJ]a9l KOHTPOIBHBIX TOUYEK 4 6 2 - 16 Hexenn
4 OT4YeT Mo UHANBUAYATFHOMY YTCHHIO 7 8 12 menens
5 KoHTponb nexcnaeckoro MuUHIMYyMa (TECT) 5 7 4-16 nenenu
6 BrimonmHeHne KOHTPOIBHBIX padoT (1 k.p.) 10 12 8, 16 Henmens
7 [locenienue NpakTUYECKUX 3aHATUN ooiree 75% - 5
0aiioB
4 5 75-50% - 4
Oayia
menee 50% - 0
0ajoB
60 OamioB u
HToro 3a padoTy B cemecTpe: 60 80 Oonee B
JIOTTYCK K
JK3aMEHY
IIpomexKyTOYHASI aTTECTANHSA
IK3aMeH | 10 | 20 | Ceccus
Ornenka «5» - 20 6amios
Ornenka «4» - 15 6annos
Ornenka «3» - 10 6amaoB
HTorosble 0a/LIbI 10 JHCHHUILIAHE | 70 [ 100 |

HToroBas OICHKA OIpcaACIACTCd IO HUTOrOBBIM 6aHHaM 3a OUCHUINUIMHY W CKJIaJbIBACTCA U3
0aJI0B, HAOPaHHBIX B X0/ TEKYIIIETO KOHTPOJIS (UTOro 3a pabOTy B CEMECTPE) U IMIPOMEKYTOUHOM

aTTecTaluuy (PK3aMeH)

IIkana 6aJJI0B JJIsl ONpeieJieHUs] HTOTOBOM OI[EHKH:
91 - 100 6amIoB - OIIEHKA «5»

81-90 OaiioB - oreHKa «4»

70- 80 6ammoB - OLIEHKA «3»

69 u MeHee 0ajuIOB - OIICHKA «2»




HroroBasi oumeHKa BBICTABISETCS B OK3aMEHALMOHHYIO BEJOMOCTh U 3aUETHYIO KHWXKKY
oOyuJaromerocs

PaGora mo u3yyeHHIO AMCUMILIMHBI JOJHKHA HOCHTH CHCTeMaTudeckuil xapakrep. s
YCIIEIIHOTO YCBOGHHUS MaTepHaja I0 MpelaraéMoi JUCHUIUIMHE HEO0XOJUMO aKTHBHO
paboTaTh Ha y4eOHBIX 3aHATHUSX, BBIIOJHATH MHUCbMEHHBIE pabOThI IO 33JaHUIO TIPEroaaBaTers,
3HAUUTEIbHOE BHUMAHUE YAEIATh CAMOCTOSITEIbHOMY U3YUEHHUIO TUCIUIUINHBI.

BaxxHpiM yClIOBMEM YCHEUIHOTO OCBOCHMS TUCIUIUIMHBI SIBJISETCS CO3JaHHE CaMUM
0o0y4JarmuMCsl CHCTEMbl MPAaBUJIBHOW OpraHM3allMM TpyZAd, IO3BOJIAIOIIEH pPACIPENEIUTh
yueOHYI0 Harpy3Ky paBHOMEPHO B COOTBETCTBUU C KAJIEHJAPHBIM YUeOHBIM IpaUKOM.

1. MeTtoanyeckue peKOMeHIAIUH 10 MOATOTOBKE H PadoTe HA MPAKTHYECKHX
3AHATHAX

BaxHoll cocTaBHOW 4YacThi0 Y4eOHOTO IpoIecca B YHUBEPCUTETE SIBIAIOTCS 3aHATHA
ceMuHapckoro tumna. K HHUM OTHOCATCA CEMHUHApbl, NMPAKTUYECKUE 3aHATUSA, IPAKTUKYMBI,
nabopaTopHble padOThI, KOJJIOKBHYMBI 1 HHBIC aHAJIOTHYHBIC 3aHATHS.

D¢ (heKTUBHOCTD 3TUX 3aHATUI BO MHOI'OM 3aBUCHUT OT CAMOIIOATOTOBKU O0YJarOIUXCS.

IIpakTnuyeckoe 3aHsiTHe - 5TO0 (dopmMa oOpraHM3anuu y4eOHOro  Ipolecca,
IIpEeJIIoJIaratoiias BHIIOJHEHUE CTYI€HTaMU 10 3aJIaHUIO U T0J PyKOBOJCTBOM IPEIOIaBaTENs
OJTHOW WJIM HECKOJIbKHUX MPAKTUYECKUX palOoT. [J1aBHOM MX ILeNbl0 sIBJIETCS NMPHOOpeTeHne
IIPAaKTUYECKUX YMEHUM.

N3yyeHne TeM YCTHOM MPAKTUKH H JIEKCHYECKOr0 MaTepuaJia

[{enbro mpakTUYECKO pabOThl MO OCBOCHHIO JIEKCUYECKOTO MUHUMYMa U T€M YCTHOM
MPAKTUKK  SBISETCS  paCHIMpPEHUE CIIOBAPHOTO 3araca, COBEPIICHCTBOBAHWE HABBIKOB
JTUAIIOTMYECKON 1 MOHOJIOTHYECKON PeUHu.

[IpakTudeckas paboTa MO aKTUBU3AIMHM JICKCHYECKOTO MaTepHaia 3akKIIo4yaeTcsl B
BBITIOJTHEHUH JIEKCUYECKUX YIPAXKHEHHUH, 3allOMUHAHUM HOBBIX JIEKCUYECKUX EIUHUI] H
COCTABJICHUKO MOHOJJIOTHMYCCKUX WJIN AUAJIOTNYCCKUX BBICKA3LIBAHUU 110 1/13y‘~I€HHOI\/’I TEME. ,21]'[5[
pacuiipeHus ¥ 3aKperjieHHs CIOBapHOro 3amaca HEoOXOJUMO YCTHO WM MHUChMEHHO (B
COOTBCTCTBUH C YKa3aHUAMHU HpeHOJIaBaTCJU[) BBITIOJHATE MPCAHASHAUCHHBIC IJIA 3TOU e
yIpaKHEHHUS.

Mounonornueckoe BEICKa3bIBaHUE Ha HHOCTPAaHHOM A3BIKC - 3TO CBA3HOC HCIIPCPBIBHOC
U3JIO)KEHUE MBICIeH Ha HMHOCTPAHHOM SI3bIKE OJHUM IUIOM, OOpalleHHOEe K OJHOMY WIH
HECKOJIBKUM JIMIAM, TI0 ompeneneHHoi Teme. ConepkaHWe 3aJaHWii Ha MOHOJIOTHYECKOE
BBICKA3bIBAHUE MOKET OBITh CIEAYIONIMM: BBICKQXHTECh MO TEME, OMUPAsICh HA COACpXKAHHE
TEKCTAa, BBICKAXXUTECH 110 TEME C OHOpOﬁ Ha KJIFOUYEBHBIC CJIOBA, BBICKAXXUTC CBOC MHCHUCEC I10 TEMEC,
MOJITOTOBBTE YCTHOE COOOIIeHue 1Mo Teme. TpeboBaHUs K MOATOTOBICHHOMY MOHOJIOTHUECKOMY
BBICKA3bIBAaHUIO (COOOIIEHUIO):

- COOTBETCTBHE TEME€ U TIOJHOTAa €€ PACKPBLITHS, YPOBEHb PEUEBOrO TBOPYECTBA,
XapakTep MPABWIBHOCTH HWCIIOIB30BAHUS S3BIKOBOTO MaTepuaia, T.€. COOTBETCTBHE (MU
HECOOTBETCTBHE) TPaMMAaTUYECKUM, (OHETUUECKUM U JICKCUIECKIM HOPMaM U3y4aeMoro s3bIKa;
TEMIT PEYH; CBSI3HOCTh pe4yd (JIOTHYHOE MOCTPOCHHE COOOIIEHUS, MCITOJIb30BAHHUE JIOTHUSCKUX
CBSI30K, YMEHHE Pa3BUTh TEMY);

- 00BbeEM BBICKAa3bIBaHM, T.C. KOJIMYECTBO PCUYCBLIX CAWHUII, UCITIOJIB3YEMBIX B PCUH.

TpeboBaHMs K HETOATOTOBICHHOMY BBICKa3bIBAHUIO (pe4M): yMEHHE CaMOCTOSTEIBHO
0e3 mpenBapUTEIbHON TOATOTOBKM CQOPMYIMPOBATh BBICKA3bIBAHHE B COOTBETCTBUU C
CUTyallMel, WCIOJIh30BaTh Pa3HOOOpa3HbIE JIEKCUKO-CEMAHTHYECKHME M CHUHTAKCUYECKUE
CTPYKTYPHI, & TAK)KE YMEHHUE BBIpaXaTh CBOC MHCHHE B BHICKA3bIBAHHU.




Kputepun u Hopmbl ouenuBanus (o6beM 10-15 pa3BepHYTHIX NpEIIOKEHHH Ha
HayaJlbHOM 9Tare, 15-20 pa3BepHYTHIX NPEIJIOKCHHH Ha 3aBEPIIAIOIIEM 3Tare) SBISIOTCS
OOILIMMH JIJISt BCEX TEM.

Junanoruyeckoe BbICKa3bIBAHHE COCTOMT B HEMOCPEJICTBEHHOM OOMEHE perIMKaMu
MEXIy JBYMS WIM HECKOJAbKMMM Junamu. Cojep)kaHue 3aJaHUil Ha IpeICTaBICHHE
JUAIOTMYECKUX BBICKA3bIBAHUIM: COCTAaBUTH IMAJIOT 1O 00pa3Ily, COCTaBUTh JUAJIOT, OMHUPAsCh Ha
CXEMY, COCTaBUTh IMAJIOr I10 PEUEBOM CUTYyaLUH 110 331aHHOH TeME.

TpebGoBanust K 1MaJIOTUHYECKOMY BBICKA3bIBAHUIO:

- YMEHHE NpPUHHMATh ydacTue B Oecene, coueras OOMEH KOPOTKHMH DPEIUTMKAMH C
OoJjiee pa3BepHYTHIMH BBICKA3bIBAHUSIMH,

- YMEHHE 3amnpalivBaTh WHGOPMAlLMIO, AJCKBAaTHO pEAarHpoBaTh Ha pPEIUIUKY H
co0ecelHNKA, YIOTPEOISATh IITAMITbI TUATOTHUYECKO pedr, KOMOMHUPOBAThH PEILINKU;

- 00beM TpaMMAaTHYECKU MPABHIBHO O(GOPMIICHHBIX PEIUIUK KaXKIOTO COOECEeIHHMKA H
UX KOJMYECTBO 3aBHUCUT OT TEMATHUKH JTMAJIOTMUECKOTrO BBICKa3bIBaHUS M cocTaBiseT oT 5-10
PEIUIMK Ha HadaJlbHOM 3Tane o0yuyeHus 1o 10-15 Ha 3aBepuiatomiem stare.

Ne TeMma ycTHOM ITPaKTUKU Hcrounuk u3 CrpaHuIs!
n\n CTIHCKa JIUTEPaTyphI

Ounas ¢popma odyuenus — V kype, IX cemectp
3aounas ¢opma odyuenus - V kypc, X cemectp,
VI kvpe. XI cemecTn

1 | KonBenimss MARPOL 73/78 (MARPOL 73/78 1 6-11
Convention)

2 | Orpanuvenus 3arpsisHenus Bozayxa (IIpunoxenne VI 1 11-15
MARPOL73|78) (Air pollution restrictions. Annex VI
MARPOL 73/78)

3 | CynmoBoe obopymoBanue TpOTHB 3arpssHenus (Ship’s 1 16 - 18

antipollution equipment)

4 Jlexkcnueckuit mumHHUMYM B o0beme 200  yueOHBIX 1
JIEKCHYECKUX €INHHII

Ounas popma o0ydenus —V kype, X cemecTp
3aouHas ¢opma odyuenus - VI kype, XI| cemecTp

5 | IlomroroBka k OynkepoBke (Preparation for 1 59 - 65
bunkering)
6 | O6cyxaeHne TMpHeMa TOIIMBA C MPEACTaABUTEIIEM 1 67-70

oyukepyromero cyada (Pre-transfer conference)

7 | Jlexcuueckuii MHUHUMYM B o0veme 200  y4eOHBIX
JIEKCUUYECKUX €IUHHUIL

Ounas ¢opma odyuenus — VI xype, Xl cemectp
3aounas ¢opma odyuenns - VII kype, XIII cemecTp

8 | Opranu3aiys 1 MPOBE/ICHUE aBAPHIHO-CIIACATEIbHBIX 4 5-9
padot (General emergencies control)

9 | ABapuiiHble CHTyallud B MAaIIMHHOM OTJICIICHUH 4 11-15
(Engine room emergencies)

10 | JTuunas 6ezonacuocts (Private safety) 4 22 -24




11 | Jlexcmuecknii MuEmMymM B oObeme 200  ydeGHBIX
JICKCUYECKUX CIMHUII

I/I3yqe}me rpaMmmMaTu4eCKoOro MmarepuaJia

lenp mnpakTtuyeckoil pabOThl HaJ TIpPaMMATUYECKUM MaTepUaIOM 3aKIIIOYaeTcsi B
U3ydeHHH OOyYaromMMUCS IOJ PYKOBOJACTBOM IIPENOJaBaTeNsi IPpaMMAaTHUECKUX NpPaBUI U
CTPYKTYp; 3aKpeIUICHMH TIpaMMaTHYE€CKHMX HAaBBIKOB, O00ECHEUYMBAIOMIMX KOMMYHUKAIIUIO
OOLIEKYJIBTYpPHOIO XapakTepa; O3HAKOMJIEHUE C OCHOBHBIMHM I'PaMMATHUYECKUMU SIBJICHUSIMU,
XapaKTepHBIMU JJIs1 TPO(PecCHOHANIbHOM peun, U JOCTUKEHUE YPOBHS NMPAKTUYECKOTO BiaJIeHUs
MHOCTPAaHHBIM  SI3bIKOM,  IO3BOJISIOLLIETO  HCIOJIB30BaThb  €ro  JUIsl  pelleHus  3ajad
MEXIIMYHOCTHOTO U MEXKYJIbTYPHOTO B3aMO/ICHCTBHUS;

Ha npaxkTrueckux 3aHATUAX 00ydaronuecs MoJ pyKoBOJICTBOM IPEIOAaBaTENs U3ydaloT,
3aKpeIUISIOT W TMOBTOPSIOT T'paMMAaTUYECKUil MaTepuan, MpeayCMOTpPEHHBIH paboueit
IpOTPaMMOM  JMCUMIUIMHBL, BBIIONHSS pa3sHooOpasHble 3amaHusa. CTemnmeHb H3YyYEHHOCTH
rpaMMaTHYeCKOro MaTepuana MpoBepsieTcs MPU MPOXOXKIESHUH MPOMEKYTOUHOTO U UTOTOBOTO
TECTUPOBAHUS, 4 TAK)KE TIPH BBHIMOJIHEHUU YCTHBIX M MUChbMEHHBIX YIIPKHEHHI.

HUctounuk u3

Ne CIIMCKa
m\ W3ygaemas TeMa JUTEpPaTypsl U CrpaHurst
| nHpOpMAIL.

pecypcoB

Ounas ¢popma odyuenust — V kypce, X cemectp
3aounasn ¢popma obyduenus - V Kypc, X cemecTp

1 | He3aBucuMsbIii IpUYIacTHBIN 000POT. 3 149-161, 171-
179
, | Couerarus CYIIECTBUTEBHBIX 6e3 TPEIIOroB 60-63
(aTpuOyTHBHBIE TPYIIITHI) 3
43-45

3 | OcHOBHBIE CIIOCOOBI CIOBOOOPA30BAHUSI.

Ounas popma o0yuenus —V kype, X cemecTp
3aouHnas ¢opma obyuenus - VI kype, XI cemectp

6 126-127
4 | YcunurenbHble KOHCTPYKLIUU
5 | YcnoBHBIE PETIOKEHHS 3 206-217
6 | Koucrpyxkiuu tumna: I’d like to have smth done 6 145
Ounas ¢popma odyuenust — VI kype, Xl cemectp
3aounas ¢opma odyuenus - VI kype, XI1 cemectp; VII kypc,
X111 cemecTp
3 43-217
7 | IloBTOpEHUE TPaMMATHYECKOTO MaTepuana 6 126-145

O0y4yeHne YTEHH IO
[{enb nmpakTUdecKkoil paboThI C TEKCTAMH 3aKII0YAETCS B COBEPIICHCTBOBAHUH U 3aKPEIIJICHUH
YMEHMM pa3IUYHBIX BHUJOB YTEHHUS — U3y4Yalollero (C IOJHBIM OXBAaTOM COJAEPIKaHUS),
O03HAKOMHUTEIILHOTO W  MPOCMOTPOBOro. B  mpomecce mpakTUdeckoi  pabOThl  HaA

7



XYyJ0’KECTBEHHBIMH, HAY4YHO-TIOMYJIIPHBIMA M TEXHUYECKUMHU TEKCTaMU Ha AHIVIMMCKOM SI3bIKE
oOydarouecsi JIOJDKHBI PACIIMPUTh CBOM CIOBAapHBIA 3amac, pa3BUTh HABBIKM UTEHUS H
nepeBo/a.

[TpakTryeckas AeSITEIbHOCTh O0YYaIOUIMXCA B JAaHHOM 001acTy MpeACTaBisieT coboi paboTy
C TEKCTaMH, HAIpaBJIECHHYIO Ha pPAa3BUTHUE HAaBBIKOB O3HAKOMMTEIBHOTO, IPOCMOTPOBOIO,
MOMCKOBOTO,  HM3y4yalOUIero YTEHHs, BBIIOJHEHHE  Pa3HOOOpPa3HbIX  JOTEKCTOBBIX U
MOCJIETEKCTOBBIX YIPAXHEHUH, [ENIbI0 KOTOPBIX TaKXKe SIBIISCTCS KOHTPOJIb COPMHUPOBAHHOCTH
HABBIKOB YTCHHUSI.

[ToMMMO TEKCTOB, MPEACTABIECHHBIX B pa3zeie "UreHue", o0yyaroniuiicss JOMKEH IPOYUTATh
He MeHee 5 crpanull (5 000 rmed. 3HaKOB) HAYYHO-TIOMYJIIPHON WJIH CTICITHATIBHOM JTUTEPATYPHI

Ng Copnepxanne Jluteparypa
m\m

IX cemecmp (ounoe), 5 kypc (3aounoe)

[1] ctp 6-9, 10, 12-13,14,16-

AynuropHoe ureHne (ydeOHbIe, TEXHUUECKHE TEKCTHI) 17

cemecmp A (ounoe), 6 Kypc (3aounoe)

2 [1] cTp 59-60, 61,62-63, 67-68
AynutopHoe uTeHue (yueOHble, TEXHUIECKHE TEKCThI)

cemecmp B (ounoe,) 7 kypc (3aounoe)

3 [4] ctp 5-7,12-13, 14-15, 2-24
AynutopHoe uTeHue (yueOHble, TEXHUIECKHE TEKCThI)

OO0y4eHue nucbMy

Llenplo mpakTHYecKOoW pabOThl B JAHHOM BHJE JEATEIBHOCTH SBISIETCS O3HAKOMJICHHE C
OCHOBHBIMH BH/IaMU PEUEBBIX NMPOU3BEACHUMN: 3JIEKTPOHHBIM COOOIIEHNEM, YaCTHBIM U JIEIOBBIM
MHACBMOM, a TaK)Ke IIPaBUIAMU UX COCTaBIICHHUS.

[Tomumo 3toro, oOydaromuecs B COOTBETCTBHM € MHCTPYKLIMSIMHM IPENOAABATEISIMU
BBITOJIHAIOT 33/1aHUS C LEJIBIO 3aKPEIUIEHUS] U KOHTPOJIS TPUOOPETEHHBIX YMEHHIH.

Ne CopepxaHue MMCbMEHHBIX 3aJJaHU Jluteparypa Crpanuist
n\n

IX cemecmp (ounoe), 5 kypc (3aounoe)
1 X cemecmp (ounoe), 6 Kypc (3ao0unoe)
X1l cemecmp (ounoe,) 7 kypc (3aounoe)

39-45

BriioHeHHE NMCHEMEHHBIX YIPaKHEHHUM, COCTABIEHHE 3asiBOK Ha
3armacHbpIe YacTH, COCTaBJICHHE PEMOHTHBIX BEJOMOCTEH, 3aII0JTHEHNE
CYJIOBOM TOKYMEHTAITUU CYJOMEXaHUIECKOHN CITYKOBI

2. I'pynnoBble 1 HHANBUAYAJIbHbIE KOHCYJIbTALUU

CnoBo «KOHCYyNbTallMs» JATHHCKOTO TPOUCXOXKACHUS, O3HAYaeT «COBEIIAHHEY,
«OOCYXKIICHHEY.

KoHcynpTanum npoBoIuTCs B CAEAYIOMUX CIydasx:
- Korjga HeoOXOAMMO TMOAPOOHO PAacCMOTPETh MPAKTUYECKHUE BOMPOCHI, KOTOPhIC ObLIH
HEJI0CTaTOYHO OCBEIIICHEI,




- C IETblI0 OKa3aHWA KOHCYJIbTATHBHOM TIOMOIIM B CaMOCTOSTENbHONH pabore (mpu
HAINMCaHUH 3CCe, KOHTPOJIBHBIX Pa0dOT, HOATOTOBKE K MPOMEKYTOYHOH aTTECTALH, YIaCTHIO B
KOH(EepeHIIUHU H 1Ip.);
- ecau oOywaromemycst TpeOyeTcs IMOMOILIb B PEIICHHH CHOPHBIX WM IPOOJIEMHBIX
BOIIPOCOB, BO3HUKAIOUIUX IPH OCBOCHUU TUCIUILIHHEI.

Wnsg Ha KOHCYNBTAIMIO, HEOOXOAMMO XOPOIIO MPOAYMATh BOIPOCHI, KOTOPBIE TPEOYIOT
pa3bICHEHUS.

3. Mertoauueckue peKOMEHAAIMHU N0 OPTraHU3ALUH CAMOCTOSATEIbHOI padoThI

VYcmentHoe  OCBOGHHE  KOMIIETCHIMH, (OPMHPYEMBIX  y4eOHOW  JUCIUTUIMHOM,
npeJoiaracT ONTUMAIBbHOE UCIIOJIb30BAHNE BPEMEHH ISl CAMOCTOSTEIbHON paOOTHI.

CamocTosiTenbHas pabota 00ydarolerocs - IeATelbHOCTh, KOTOPYIO OH BBIMIOJIHAET 0e3
HEINOCPEJICTBEHHOI'O y4YacTHsl MPEnoJiaBaTeisi, HO M0 €ro 3a/JaHuio, MOJ €ro pyKOBOJCTBOM U
HabmoienueM. OOyuarouiics, 001 aronil HABBIKAMU CAMOCTOSITEILHON Pa0OThI, aKTUBHEE U
r1y0ke ycBauBaeT y4eOHbIM MaTepuall, OKa3bIBAa€TCsl JIydlle MOJArOTOBIEHHBIM K TBOPUYECKOMY
TPYAY, K CaMOOOPa30BaHUIO U MIPOJOHKEHHUIO O0YUCHHUS.

CamocrosrenbHas paboTa MOXKET OBITh ayTMTOPHON M BHEAYIUTOPHOU. [ paHHIIBI MEX Ty
STUMU BUAAMU pabOT OTHOCUTENbHBI, @ CAMU BUbI CAMOCTOSITENILHON pabOThI EPECEKAOTCS.

AyIUTOpHas caMoCTosATeNbHAs paboTa OCYIIECTBISETCS BO BpeMsl IIPOBEIEHUS yIeOHBIX
3aHATUN N0 TUCIUILIMHE 10 33JJaHUI0 MpernoaaBarens. Bxirodaer B ceds:

= BBIIIOJJHEHHUEC CaMOCTOATCIbHBIX pa60T, y4aCTHUC B TCCTUPOBAHUU,
= BBIIIOJIHCHHUEC KOHTPOJIbHBIX, ITIPAKTUYCCKUX pa60T;

paboTy co crpaBOYHOM, METOIMYECKOM, CIIEIIUAILHOM INTEPaTypOii;

- OJITOTOBKA K TUCKYCCHH, BBITTOJIHEHHSI 3aJaHU B I€JI0BOM UTpe U T.J.

BueaynutopHas camocrosTensHas pabora (B Oubmuoreke, B nmaboparopun MAY, B
JIOMAIITHUX YCJIOBUSAX, B CIIELUAIbHBIX MOMELIEHUSIX JJIs CaMOCTOSATENbHON paboTel B MAY u
T.J1.) SIBJII€TCS TEKyIIe o0s3aTebHOM paboTON HaJl yd4eOHbIM MaTepHaloM (B COOTBETCTBHHU C
paboyeil mporpamMmoii), KOTOpas HE IpearoyiaraeT HEMNOCPEACTBEHHOIO W HENpPEPHIBHOIO
PYKOBOZCTBA CO CTOPOHBI ITPENOJaBaTENIS.

BueayauropHas camocTosiTenbHast paboTa MOXKET BKJIKOYATh B ceOsI:

- MOJIrOTOBKY K ayAMTOPHBIM 3aHATHAM (MPAaKTUYECKUM 3aHATHUAM) MU BBINOJIHEHHE
HEOOXOUMBIX JIOMAIIHUX 33JaHUH;

- paboTy HaJl OTAEIbHBIMM TE€MaMHU JUCLMILIMHBI, BBIHECEHHBIMU Ha CaMOCTOSTENIbHOE
U3YyYEHUE B COOTBETCTBUU C paboydell mporpaMMoii;

- MOJITOTOBKA MYJIbTUMEIUMHBIX PE3eHTAIUN, COCTaBICHHE TI0ccapus U JIp.;

- MOJATOTOBKY MPAaKTUYECKUX 3aJaHUN, IPETYCMOTPEHHBIX pabouell mporpaMMoii;

- TOArOTOBKY KO BCEM BHJaM TEKYLIETO KOHTPOJIS, NMPOMEKYTOYHOH M HTOrOBOM
aTTecTallid, B TOM YMHCJE BBIIIOJHEHHWE M TOATOTOBKY K IMpOLEAype 3allUThl BBITYCKHOM
KBAJTM(PHUKAIIMOHHON paboThI;

- y4acTue B HCCIIEIOBATENIbCKOM, MPOEKTHOM M TBOPUECKON MAEITEIbHOCTH B paMKax
U3y4aeMol TUCIMITIINHEI,

- MOJATOTOBKA K Y4aCTHIO B KOHKYPCAaX, OJMMIINAIaX, KOH(EPEHIIHSIX;

- Jpyrue BUJbI CAMOCTOSTEILHOW PabOTHI.

CopepxaHue caMOCTOSITENIbHOM  paboOThl  ompexaensieTcss pabodeil  mporpaMMoit
JUCLMIUIMHBL. 3alaHusl Al CaMOCTOSTENIbHOW pabOThl MMEIOT YeTKHE KaleHIapHble CPOKH
BBINOJIHEHUS.

BrimonHenue m000ro BUAA CaMOCTOSATENBHOW pPaOOTHI IMPENNoJaracT IMPOXOXKICHUE
00y4aroImuMcs CIe1yIOIUX TaroB:

1. Onpexnenenue 1enu CaMOCTOSITEIBHON pabOTHI.

2. Konkperuzanus mo3HaBaTeIbHOM (MPOOJIEMHOMN WITH MPAKTHYECKOW ) 3a/1a4H.




3. CaMooOIIeHKa TOTOBHOCTH K CaMOCTOSITENIbHON paboTe MO PEeIICHHIO MOCTABICHHOMN
WM BBIOpAaHHOM 3a/1a4.

4. Be10op afieKBaTHOTO Crioco0a JeWCTBUIA, BEIYIIEro K PEIIeHUI0 3a1auu (BEIOOp myTei
U CPEJICTB JIJISl €€ PEILCHNUs).

5. [InanupoBanue (CaMOCTOSITENIBHO WM C MOMOIIBIO MPENOAaBaTeNs) CAMOCTOATEIbHON
paboThI MO PEIICHUIO 3a/Ia4H.

6. Peanu3anus mporpamMmbl BBITIOJTHEHHS] CAMOCTOSTEIHHON PaOOTHI.

7. CaMOKOHTpOJIb BBIMOJHEHUSI CaAMOCTOSITENILHOM pPAa0OThHI, OLIECHUBAHHME IMOIYYCHHBIX
pE3yJIbTaTOB.

8. Peduiekcust cobcTBeHHOM Y4eOHON NEATEIHHOCTH.

Pabora ¢ HAY4YHOIl ¥ Y4eOHOM JUTEPaATYPOi

PaGora ¢ y4yeOHONW W HaydyHOW JIMTEpaTypOd SBISETCS TJaBHOW  (opmoii
CaMOCTOSTENIbHON paboThl M HEOOXOJMMa IIPH MOATOTOBKE K YCTHOMY OIPOCY Ha MPAKTUYECKUX
3aHATHUSX, K KOHTPOJIBHBIM paboTaM, TECTUPOBAHUIO, 3aUETYy.

B npouecce paboTel ¢ yueOHON M HAy4YHOM JIMTEpaTypoOil CTYIEHT MOXKET JeslaTh 3allUCH
[0 XOJy YTEHMs B BHUJE MPOCTOrO WIM PAa3BEPHYTOroO IUIaHA (CO3/1aBaTh NEPEYEHb OCHOBHBIX
BOIIPOCOB, PACCMOTPEHHBIX B UCTOUHUKE).

Br10paB HYKHBII HICTOUHHUK, CIIEAYET HATH MHTEPECYIOLIUI pa3/iei 0 OrJIaBJICHUI0 WU
al(aBUTHOMY YKa3aTenro, a TakXKe OJHOMMEHHbIM pazjen ydyeOHoro mnocobus. B ciyuae
BO3HUKILIUX 3aTPyJHEHUI B NMOHMMAaHUM y4ye€OHOrOo MaTepuaia CielyeT OOpaTUThCA K APYTrUM
UCTOYHHUKAM, I'JIe U3JI0KEHUE MOXKET OKa3aTbes Oosee nocTynHbM. Heo0XxoauMo 0OTMETHUTh, YTO
paboTa ¢ JIUTEpaTypoil HE TOJIBKO MOJE3Ha KaK CPeACTBO Oojee IIyOOKOro M3ydeHHs JH00oiH
JUCLMIUIMHBI, HO M SIBJIETCS HEOThEMJIEMOM YacTbi0 NPOPECCHOHATBHON JeATebHOCTH
OyIylLIero BhIITYCKHUKA.

IloAroToBKa K TeCTUPOBAHMIO

Ilens TecTupoBaHMs - NPOBEPKAa YCBOEHHUS TEOPETHMYECKOrO MaTepuasna JUCLUIIIMHBI
(comepxanust U oObeMa OOLIMX M CHEUUANbHBIX IOHATHI, TEPMHHOJIOTHH, (PAKTOPOB H
MEXaHU3MOB), a TAKXKe Pa3BUTHsI yUEOHbIX YMEHHH U HABBIKOB.

BoinonHeHue TECTOBBIX 3aJaHUM IMPENOCTaBISET U CaMHM CTyJEHTaM BO3MOXXHOCThb
KOHTPOJIMPOBAaTh YPOBEHb CBOUX 3HAHM, OOHapyXHMBaThb MpPOOEbl B 3HAHMSIX W NMPUHUMATh
MEpBHI 10 UX JUKBUAAIMU. TeCcTOBBIE 3a/laHUsl OXBATBHIBAIOT Y3JIOBBIE BOIPOCH TEOPETUUECKUX U
IIPAKTUYECKUX OCHOB IO JUCIUIUINHE.

[Ipu moAroTOBKE K TECTUPOBAHUIO HEOOXOIUMO:

- mpopaboTaTh HH(GOPMAIIMOHHBIN MaTepUa Mo JUCLUUIUINHE;

- YeTKO BBISICHUTH BCE YCJIOBHUS TECTUPOBAHUS 3apaHee: CKOJbKO TECTOB OyIeT
IIPEJUIOKEHO, CKOJBKO BpPEMEHM OTBOJWUTCS HAa TECTHPOBAaHHE, KaKOBAa CHCTEMa OLICHKHU
pe3yabTaToB U T.1.

[Tpu npoX0XKIeHUN TECTUPOBAHHS HEOOXOAUMO:

- BHUMATEJIbHO U JI0 KOHIIa IPOYMTATh BOIPOC U TMpejiaraeMble BapUAHThl OTBETOB,
BBIOPATh MPABUIIbHBIE (MX MOXKET ObITh HECKOJIBKO);

- HE TPAaTUTh MHOTO BPEMEHU Ha «TPYAHBIN BOMPOCY, MEPEXOAUTH K JAPYTUM 3aJJaHUSIM;
BEPHYBIIUCH K HEMY B KOHIIE;

- OCTaBUTh BpeMs I IPOBEPKU OTBETOB, YTOOBI N30€KAaTh MEXaHUYECKUX OMIMOOK.

TunoBsle TecTOBBIE 3aJaHMsA coAepxkarcsi B (POHAE OLEHOYHBIX CpPEACTB y4deOHOM
JUCLUTUIMHBL

BouinojiHeHHEe KOHTPOJLHOH PadoThI

KonrponbHast paboTta ogHa u3 GopM MPOBEPKU U OLIEHKH YCBOCHHBIX 3HAHUH, a TaKKe
nojiyueHus: MHpopManuu 00 ypOBHE CaMOCTOATEIbHOCTH U AaKTHUBHOCTH OOYyYaroUIMXCA.
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KonkperHsie (GpopMbl KOHTPOJIBHBIX PabOT, MepeueHb KOHTPOJBHBIX 3aJaHUi, TPeOOBAaHUS K
odopmitenuro pazmenieHsl B JUOC MAY.

KontponbHast pabora mpeaycMaTpuBaeTCs IOCIE HM3Y4YEHHs OMpPEeNICHHOrO pasziesa
(pa3nenoB) MUCUUIUIMHBI M TPEACTaBIseT CcOOOW MUCBMEHHYIO paboTy, BBINOJIHEHHYIO B
COOTBETCTBUH C 3aJaHUSMHU.

BrinonHenue KOHTPOJIBHOM pabOThI MO3BOJISIET YCBOUTH OTHOIICHUS MEXKY MOHSATUSMU
WIA OTJAENBHBIMH pa3JeflaMH TeMbl, 3aKPENUTh TEOPETUYECKHE 3HAHUSA, Pa3BUTh T'OTOBHOCTh
UCIIONIb30BAaTh  MHJWBHUIYaJbHBIE CHOCOOHOCTH ISl pelIeHUs MNpOo(ecCHOHATbHBIX H
UCCIIEIOBATEIbCKUX 3aJ1ay.

Omanvl 8bINOIHEHUS KOHMPONLHOU PAOOMbL.

1) wu3ydeHwue 3amucel, pacKpPhIBAIOIINX MaTepUall, 3HAHUE KOTOPOT'O MPOBEPSETCS KOHTPOJILHOM
paboToii;

2) W3y4eHHE JIOTOJIHUTEIBHOW JIMTEPAaTYphl, B KOTOPOW KOHKPETHU3UPYETCS COJACPIKAHUE
MIPOBEPSEMBIX 3HAHUI;

3) BBIMOJIHEHHUE 3a/IaHHI KOHTPOJIBHON paOOTHI.

H3yuenne nekcu4eckoro MUHUMYM. TeMbl YCTHOM NPaKTHKH

Llenplo camMOCTOSTENBHOW PabOThl IO OCBOEHMIO JIEKCHMYECKOIO Marepuajga U TeM YCTHOH
IPAKTUKU SIBJISETCS PACIIMPEHUE JIEKCMYECKOIr0 MHMHHMMYMa, COBEPIICHCTBOBAHUE HaBBIKOB
JMAJIOTUYECKON U MOHOJIOTHUECKON peyH.

CamocTrosrenbHas paboTa 0OydaroIMXCsl MO M3YYEHHUIO TEM YCTHOM MPAKTHUKHU 3aKIJIIOYAETCS
IOBTOPEHUM M 3allOMUHAHMM HOBBIX JIEKCMYECKMX €JUHMIl, BBIMOJIHEHUH Pa3IUYHBIX
JEKCHYECKUX  YNPAXHEHWH, COCTAaBICHWH  MOHOJIOTUYECKMX  W/WIA  JUAIOTUYECKHX
BBICKa3bIBaHUI 110 U3YYEHHBIM TEMaM.

Jnst pacuupeHus: M 3aKpervieHHs CJIOBapHOIO 3amaca HeoOXOJWMO MTHUCBMEHHO (Tpu
XOpOLIEM BIIAJICHUH SI3bIKOM — YCTHO) BBINOJHATH YNPAKHEHUs, MpeJHa3HauUeHHbIE Ul 3TON
1enu (yrnpaxHeHHsl, BKIIOYAIOIIUe OTBEThI Ha BOIIPOCH K TEKCTY, NepeppasupoBKY BbIpaKEHH,
o 00p CHHOHUMOB, aHTOHUMOB H T. [1.).

Jns  pa3BUTHUS JIEKCHUYECKHMX HAaBBIKOB PpEKOMEHAYEeTCsl MpopabdoTaTth Marepual,
IPE/CTAaBICHHBI B METOJUYECKUX pa3padOTKax M y4yeOHBIX MOCOOUSAX, YKa3aHHBIX B CIIUCKE
OCHOBHOW M JIOIIOJIHUTEIBHOM JINTEPATYPHI.

ConepxaHue 3alaHUl Ha MOHOJIOTMYECKOE BBICKa3bIBAHUE MOXKET OBITh CIEIYIOLIMM:
BBICKQ)XUTECh 110 TEME, ONUPASICh HA COAEPKAHUE TEKCTa, BBICKAXKUTECh 110 TEME C ONOpPOM Ha
KJIIOYEBbIE CII0BA, BHICKQ)KUTE CBOE MHEHHE I10 TeME, MOJIrOTOBBTE YCTHOE COOOILEHHE 110 TEME.

CopepxaHue 3aJaHuil Ha NPEICTABICHHUE TUATIOTMYECKUX BBICKA3bIBAHUN: COCTABHUTH
JManor mo o0pasily, COCTaBUTh JAMAJIOr, ONMHPAasCh HA CXEMY, COCTaBHTh JHAJIOT 1O PEedYeBOi
CUTYallUH 1O 3aJJaHHOU TEME.

Tema ycTHOM NPaKTHKH

Y4eOHUK CTpaHuIa
Skypc 1X cemecmp (ounoe), 5 kypc (3aounoe)
3amura OKpy>Karolen cpeabl 1 6-17
Skypc X cemecmp (ounoe), 6 kypc (3aounoe)
IToaroroBka u npopeneHUe OYHKEPOBKU 1 59-68
6kypc X| cemecmp (ounoe,) 7 Kypc (3aounoe)
Bopsba ¢ noxkapamu Ha cyaax 4 5-9, 1-15,

2-24
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21.
22.
23.

RBOONoO~MWNE
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Bomnpocsl 11 caMONIpoBepKHU:
10 TeMe «3aIuTa OKPYKAKIIeil cpeabD

What is MARPOL 73/78 and when was it adopted?
When was the problem of the sea oil pollution recognized for the first time?
What were the first measures taken by some countries to prevent marine pollution?

When was the first International Convention for the Prevention of the Pollution of the Seas by Oil

adopted?

What are the sources of pollution?

Why was the convention primarily aimed at oil pollution from ships?
How was a new convention developed (worked out)?

What does it deal with?

What were the changes to MARPOL adopted in 19787

. What is the full name of the document?

. What does the 1978 Protocol to MARPOL deal with?

. When was Annex VI adopted and when did it come into force?
. What did amendment of 2008 specify?

. What was the designation of special areas aimed at?

. What are the latest requirements for the sulfur content of fuel oil used on board ships beginning

on 1 January 2015?

. What does the level of NOx formed depend on?

. What are the methods of NOx emissions reduction? What is the most effective one?
. What is IOPP? When is it issued?

. What is the purpose of the equipment using:

. What are the requirements specified by MARPOL concerning the disposal of the effluent and

sludge?

What types of sewage systems are used on ships?

Why is the electrolytic treatment system widely used in marine practice?

How are the sewage waters treated during the process of electro-catalytic oxidation?

no teme «IloaroroBka u MPOBEACHUEC 6ym<ep031m»

What do preparations for bunkering start with?

What items must the Pre-Loading Plan include?

Who are the participants of the training session and who is in charge of it?
What must the seamen review during this training session?

How are the shutdown procedures fulfilled?

Why is it important to know perfectly well the standard hand signals?
Why is Pre-Transfer Conference organized and who takes part in it?
What should the conference start with?

What procedure and precautions should be observed while filling tanks?

. What are the duties of the bunker personnel?
. How is communication between the two vessels organized?

no teme «bops0a ¢ mo:xkapamu Ha cygax»
What kinds of emergencies may ship encounter at sea?

Under what condition machinery or control system alarms are considered to be general

emergencies?

What do actual arrangements and designations normally depend on?

What do the regulations specify?

Who is in charge of all actions on emergency organisation?

What is the designation of a Muster List (Headquarters, musterpoint, emergency station)?
How many fire parties are usually organized on board a ship?

How do crewmembers become aware of a fire emergency?

12



9. What are the actions that the master, the chief officer, the watch keepers and other persons should
undertake in case of an emergency station signal or fire alarm?
10. What are the duties of the control party?

I'paMmmaTnyeckuii MaTepuas

Ilenp camocToATenbHOM pabOThl HaJ TIpaMMAaTHUYECKUM MAaTepHalioM 3aKiIioyaeTcs B
YCBOEHHM OOY4YalOUIMMHCA HOBBIX TI'PAMMaTHUYECKHX CTPYKTYp, I[OBTOPEHHUM TI'paMMAaTHKHU,
U3y4eHHOH B IKojJe, W (OPMHUPOBAHMUA TPAMMATHUYECKHUX HABBIKOB, 00ECHEUMBAIOIINX
KOMMYHHKAIMIO OOLIEro xapakrepa 0€3 HCKaXEeHUs CMbIC/a NPU NHCBMEHHOM M YCTHOM
OOLIEHNH; a TAK)KE 03HAKOMJIEHHE C OCHOBHBIMM I'PAMMATUYECKUMU SIBJICHUSMH, XapaKTEPHBIMU
U1 Ipo(eCcCHOHATIBHOMN peyn.

CamocrosarenbHass paboTa HajJ JaHHBIM AaClIEKTOM M3Y4YEHHs] WHOCTPAHHOTO S3bIKa
3aKJIFOYAETCsl B MOATOTOBKE K IIPAKTUYECKUM 3aHATHUSAM IO AHIVIMHCKOMY S3BIKY, IOBTOPEHHUU
TEOPETHYECKOr0 MaTepuald, BBIIOJHEHUN INHMCbMEHHBIX JIOMAllHUX 3aJaHUN, MOATOTOBKE K
KOHTPOJIbHBIM paboTaM.

Hctounuk u3
Ne CIHCKa
H\;[ I'pamMmarunueckas Tema JUTEpPaTypHl U CrpaHust
nHpopmarr.
pecypcoB
3, 149-161, 171-
1. [TepdexTHOE MpUYacTHe, HE3aBUCUMBIIl NPUYACTHBINA 000POT. 179
5 34
2 ATpUOYTUBHBIE TPYIIIIBI 5 26
TecThl AJIA CAMOIIPOBEPKH IO UBYIECHHOMY 'PaMMATHICCKOMY MaTepuaay
Testl
Filll in the Dblanks with one of the words in brackets and translate

the sentences.

1. Visual inspection of the engine is the first step ... by engineers before starting (carrying out / carried

out).

... the oil tank it is necessary to avoid mixing different grades of oil (refilling / refilled).

3. Steam ... to the oil heating coils of the circulation tanks will warm up the cold oil (supplying /
supplied).

4. If ... oil is supplied to the engine it will be started easily (heating / heated).

N

5. ... the air you remove condensate from starting air reservoirs (purging / purged).

6. ... pointer of the governor must be in the position ... to 600 rev/min (indicating / indicated,
corresponding / corresponded).

7. Toturn the engine crankshaft by hand it is necessary to use special ... device (turning / turned).

8. ... air ... in special air reservoirs is always used for starting the engine (compressing / compressed,
keeping / kept).

9. You must fulfill all procedures by instruction to overcome difficulties
(prescribing / prescribed, causing / caused).

10. The emergency starting is carried out in the cases ... the ship's safety (threatening / threatened).

. by accidents

13



Test 2

Fill in the blanks with one of the words or word combinations in brackets and translate the sentences.

1. After the air-fuel mixture ... in the engine cylinders it is necessary to reset the control handle in
"Operation" position (ignited / is ignited).

2. ... reasons Of devices faulty operation will result in quick failure remedy (cleared up / are cleared
up).

3. If air supply shut off valve ..., the air to the main starting valve ... (closed / is closed, not supplied /

isn't supplied).

If you notice the ... oil pressure, stop the diesel immediately (reduced / is reduced).

The engine ... by circulating water starts more easily (heated / is heated).

Engine rotation frequency ... by rotating the governor handwheel (increased / is increased).

If the diesel doesn't reach nominal rotation frequency of 1 000 rev/min as ... (required / is required)

don't stop the stand-by oil transfer pump.

The engine ... gradually after trouble-free starting (loaded / is loaded).

9. Reduction gear ... to the couplings joins the main engine and the shafting (connected / is connected).

N o oA~

Test 3

Find the correct translation of the Russian sentences in the boxes A using the sentences in the box B.

A.
1. Bpliiag U3 ucmapuTess, mapooOpa3Hblii XJIaJareHT BCaChIBaeTCs (BTSATMBACTCS) B KOMIIPECCOP.

[Tpoxons uepes peryssiTop NOTOKa XJIaJareHT MOHMKAETCS B JJABJICHUM.

3. OtmaB TeIIOTY INeperpeBa, XJaJlareHT IIOHWXKAECT CBOK TEMIIEPaTypy [0 TEMIIEPaTyphbl
HAaCBIIIEHHUS.

4. 3aBepmuB UK, XJaIareHT B )KUIKOH (popMe BO3BpaIlaeTcsi B pECUBED.

5. Tlocne Toro, kKak XJaJareHT MOMATAcT B KOMIIPECCOP, OH MOIBEPraeTCs CXKATHIO JI0 BBICOKOTO

N

JaBJICHUS.
B.
1. Having been sucked (drawn) into the compressor the gaseous refrigerant is compressed to a high
pressure.
2. Being sucked (drawn) into the compressor the gaseous refrigerant is compressed to a high
pressure.

Having completed the cycle the liquid refrigerant returns into the receiver.
Giving up its superheat the vapor is cooled to the saturation temperature
Having left the receiver the vapor refrigerant is sucked to the compressor.
Leaving the receiver the vapor refrigerant is sucked to the compressor.
Passing through the flow control the refrigerant is reduced in pressure.
Completing the cycle the liquid refrigerant returns into the receiver.

Having passed through the flow control the refrigerant is reduced in pressure.
10 Having given up its superheat the vapor is cooled to the saturation temperature.

© N O~ W

OTBeThI.
Test 1: carried out; refilling; supplied; heated; purging; indicating, corresponding; turning;

compressed, kept; prescribed, caused; threatening

Test 2: is ignited; cleared up; is closed, isn't supplied; reduced; heated; is increased; connected.
Test3:1-5;2-7,3-10;4-3;5-1

MarepuaJ st YTeHUs
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Llenp caMoCTOATENBHOM pabOTBl C TEKCTaMU 3aKII0OYaeTCd B COBEPIICHCTBOBAHUU H
3aKpeIJICHUH YMEHMM pa3MyYHbIX BUIOB YTEHHUS — H3y4yaroulero (C TOJHBIM OXBaTOM
COJIepKaHus), O3HAKOMHUTEIHLHOTO M MPOCMOTPOBOTO. B mporecce caMocTosTenbHOH paboThI
HaJ XYyJI0’KECTBEHHBIMH, HAyYHO-TIONYJSPHBIMU U TEXHUYECKMMH TEKCTaAMHU Ha aHTJIHUIICKOM
A3bIKE 00YyYaroIuecs: JOJHKHBI PacIIMpUTh CBOM CIIOBApHBIN 3amac, pa3BUTh HABBIKM YTCHHS, U

MepeBo/Ia.
Ny Conepxanue Jluteparypa
m\m

5 kype IX cemecmp (ounoe), 5 kypc (3aounoe)

CamocrositensHass pabora ¢ TeKCTOM (y4eOHBIM, TEXHHYECKHM, HAy4HO-
MOITYJISIPHBIM)

[1] cTp.28-29

5 kypc X cemecmp (ounoe), 6 kypc (3aounoe)

CamocrosiTenbHas pabota ¢ TekcToM (yueGHBIM, TexHHueckuM, Hayuro- | [1] cTp. 84-85
TIOITYJISIPHBIM)

6 kypc X| cemecmp (ounoe,) 7 Kypc (3aounoe)

CamocrositenpHast paboTa ¢ TEKCTOM (y4eOHBIM, TEXHHYECKHM, [4] cp. 24-25
HAYYHO-TIOIYJISIPHBIM )

Bomnpocs! 1151 caMONIpOBepPKH:

5 kypc IX cemecmp (ounoe), 5 kypc (3aounoe)

akrwbdeE

What equipment should any ship be fitted with according to Regulation 16?
Of what design should the system be?

What is the purpose of the recording device in the system?

In what case does the monitoring and control system come into operation?
What information is entered into the Oil Record Book?

5 kype X cemecmp (ounoe), 6 kypc (3aounoe)
1. Answer the questions on the text.

N~ WNE

What do preparations for bunkering start with?

Why is it necessary to burn down the settlers to between 4 and 6 feet?

How can spillages be prevented?

Why should proper size wrenches and gaskets be ready?

What are rags and sawdust used for?

What is to be done about fuel oil manifold before bunkering starts?

What precautions are to be taken when connecting the filling hose?

Why is it important to check the pump capacity and get an oil sample before fueling
operations are started?

2. Scan the text to pick out the information about:

el NS =

preparing ship’s tanks for receiving a new bunker;

getting ship’s filling and transfer systems ready for fuelling operations;
actions to be taken to avoid an accidental spillage;

necessary tools and special devices to ensure safe handling of the fuel hose.

6 kypc X1 cemecmp (ounoe,) 7 Kypc (3ao0unoe)
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How many people should always remain on board in port to deal with emergencies?
Who assumes control in major emergency when in port?
What will the actions of the emergency party be in the emergency situation?
Who will direct operations when:
i. the emergency is in the engine room?
ii. the emergency is outside the machinery space?
Who can initiate an emergency and how is the emergency alarm sounded?
6. What information must be reported to the bridge immediately after sounding the alarm?
7. What communication must be established and what equipment should be used by the emergency
party for this purpose?
8. Where is the musterpoint of the first aid and provision squad?
9. Should you open the door of the room if there is smoke coming out (passing by) the closed door:
i. when you know the room is not occupied?
ii. when you think somebody is trapped inside?
10. What things must be taken into consideration when tackling fire in an accommodation (a
storeroom or a galley)?
11. Why is it necessary to know the accommodation layout?
12. What should you do to prevent water from acting as a conductor?
13. Why should fire fighters always operate in pairs?
14. Why is the engine room considered "a high risk area"?
15. What is the best fire fighting medium to fight an oil fire?
16. What should your steps be on discovering fire in the manned engine room?
17. What are the duties of the senior officer when the fire in the engine room is too large?
18. How/in what way can the spread of fire outside the machinery space be prevented?
19. Why is it necessary to start boundary cooling (opowenue nepebopox) in tackling a fire?
20. How should the duty engineer act if he is a member of the emergency party?
21. Can you enumerate the equipment which must be stowed in the emergency headquarters?

Moo

o

AynupoBanue

HCJ'ILIO CaMOCTOSITEILHOM pa6OTBI B JaHHOM BHUJC ACATCIBHOCTHU ABJIACTCA OBJIAJACHHUC HaBbIKaMH
BOCIIPHUATHS Ha CIIyX WHOS3BIYHOW peun. CamocTosTenpHas padoTa 0OyJarommMXCcs 1O ayIupOBAHHIO
noApasymMmeBacT IMPOCIYHIMBAHUEC TCEKCTOB W JUAJIOTOB KakK 06H.[€$IBBIKOBOFO COACPpIKAHUA, TaK H
HpO(beCCI/IOHaHBHOﬁ HaIIpaBJICHHOCTHU.

ConepxkaHre 3alaHAi IO ayAMPOBAHUI0 MOTYT OBITH CIEAYIONIAMH: MPOCTYIIATh JUAIOT WIIH
TEKCT, BBIIIOJHUTL 3alaHusd, OTBECTUTH Ha BOIIPOCHI, IEPEAATh COACPKAHHUEC IIPOCIYIIaHHOI'O Ha
HWHOCTPAHHOM A3bIKC.

TecTbl 1719 CAMOCTOATEILHOM NPOBEPKH YPOBHA C(POPMUPOBAHHOCTH KOMITETECHIH

TecThl O aHTIIMHACKOMY S3BIKY — 3TO OJHA U3 (JOPM MPOBEPKH M COBEPIICHCTBOBAHUS 3HAHUH JICKCHKH H
rpaMMaTHKUA aHTJIMICKOro $3bIKa, TECTHl IMO3BOJSIOT OIMpPEAENUTh CTENEHb YCBOEHHUS Marepuana Io
JTAHHBIM SI3BIKOBBIM acTieKTaM. Bo Bcex 3aaHUsIX TECTOB IPABMIIHHBIM SIBIIICTCS OJMH U3 TIPEII0KCHHBIX
BapraHTOB. UTOOBI TPOBEPUTH NPABUIHHOCTH BBIITOJHEHHMS TECTOB OOYYAONIMMCS JTAHBI KIIOYH K
TECTaM.

Tecm ons nposepku yposus cghopmuposannocmu YK-4, IN1K-16

1. JIekcuka
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o gk wbdpE

10.

Your ship is going to cross the SECAs and you are having an inspection on board. What
possible conversation will you have with the Inspector? Complete the dialogue and act it
out.

Inspector: As far as | understand, your ship is bound for Antwerp.

Chief Engineer: ...

Inspector: And do you know the latest amendments to Annex VI requirements
concerning the reduction of air pollution  while sailing in SECAs?

Ch. Engineer: ... (to cross; sulphur content; to exceed; additional fuel oil storage
tank; to transfer)

Inspector: In this case | must check the availability of such fuel oil on board and
the oil fuel certificate of course.

Ch. Engineer: ... (the oil fuel certificate; sulphur content; meet the requirements)

Inspector: By the way what is the capacity of the tank? Is there enough fuel for
your voyage?

Ch. Engineer: ...

Inspector: And how do you reduce NO, emissions in the port?

Ch. Engineer: ...l

Inspector: Good. And if you don’t mind I’ll take samples of the fuel just to be
sure that the required fuel is on board.

Ch. Engineer: ...

Complete the sentences with the words from the box.

e make rounds e readings e must be recovered e on his own e temperature
e getting permission e feeling e difference e procedure e deviations e values

During the watch maintenance the following ... should be fulfilled not rarer than once per hour.

The watch engineer must ... several times during the watch.

He checks the state of the engine by ... the friction and moving parts.

It is very important to check the ... of the exhaust gases.

The exhaust gas temperature ... between cylinders must be about 50°.

If there are any ... in the engine operation detected by gauges, the desirable conditions ... as quick as
possible.

One of the duties of the watch engineer is to record all gauge ... into the log book.

During the diesel operation it is necessary to check regularly the most important ... .

The watch engineer is allowed to stop the engine ... only if there is a threat of diesel accident or to
people safety.

Engine can be stopped only after ... from the bridge.

2. 'pammaTtuka

When reading the damage reports, fill in the blanks with the necessary grammar derivatives of the
verbs offered.

a)

Subject: Lifeboat Heating Elements
While ... for cold weather, Lifeboat Heating Elements were found prepare

to be unstuck from the ceiling enclosure (see attached photos). The
mounting of the heating system inside the lifeboats should ..., as there
are signs of ... on the same places of both lifeboats. In order to eliminate modify,
the defects, even temporarily, additional fixing materials (epoxy, detach
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aluminum ... tape etc.) ... in sufficient quantity.
Ch. Engineer .........

to unstick (unstuck) — orknenBats(cs)
ceiling — moromok

enclosure — 30. HaBec, YKpbITHE
mounting — KperieHrne, MOHTaK
modify — MmoauduuupoBaTh

detach — oTcoequHATHCS, OTXOAUTH
temporarily — Bpemenuo

quantity — KoIHueCTBO

b)
Subject: Jacket Cooling Water Inlet Valve of Cylinder No. 1

21* Nov 201... the alarm ... off as jacket cooling water outlet
temperature of cylinder No.1 ... up to 95°C, while all the other
cylinder temperatures were btw 82-84 °C. Our investigation showed
that the rubber lining of the Jacket Cooling Water Inlet Valve ... and ...
the passage of the cooling water ... the flow capacity by 10-15 % (per
cent). The Jacket Cooling Water Inlet Valve ... and the temperature ...
to 83 °C.

fix, require

go
rise

damage, block
reduce

Ch. Engineer ......... replace, drop
3. JleaoBasi KOMMYHHKALMSA
Absolutely Definitely Of course Fine
Fair enough OK Certainly It goes without saying

Nothing against it

1. Read the lines of conversation and use a suitable response from the box above.

1. A. Good morning, Chief. The bunker boat has been brought alongside your ship.
Are you ready to take bunker?
B..........

2. A. | believe, all crew members, involved in bunkering know English

satisfactorily.
B..........

3. A. So, you are to take 1000 tons of heavy fuel and 500 of Diesel fuel, aren’t you?

B..........

quite

4. A. According to the oil certificate all fuel oil particulars satisfy your machinery, don’t

they?
B..........

5. A. Have you taken all required measures to prevent oil spill?
B..........

6. A. Have all deck scuppers plugged.
B..........
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7. A. You have appointed ratings for Point of Transfer Watch and Deck Rover Watch,
haven’t you?
B..........

8. A. Did the bunkering crew review the standard hand signals during the training
session?
B..........

9. A. Have the radio equipment tested beforehand.
B..........

10. A. 1 believe, your representative will witness our taking the sample.
= T

4. UYtenue
[TpounTaiiTe TEKCT U BBIOJIHUTE 3aJaHUs K HEMY
SPILLAGE - A CONTINUING PROBLEM FOR THE OIL TANKER INDUSTRY

It seems whatever the precautions, accidents will happen and oil will inevitably be spilt.
Today, even minor spills are subject to strong reactions from the public.
The results for you are the same - stiffer penalties, harsher legislation and tougher requirements.
THE OIL BAG CONCEPT
Developed as a response measure to an oil spill, the oil bag can be described as a spare
container into which the oil from a damaged cargo tank can be transferred. An important
advantage is its compact size when not in use, yet when launched into the sea, the largest unit
can expand, containing up to 20,000 cubic meters of oil. The bags flexibility coupled with its
light weight allows easy handling, operation and storage. The bag is available in several sizes, as
well as three versions; a portable version which can be flown by helicopter to the site of an oil
disaster, a deck-mounted version, which can also be converted and used during skimming
operations.
The oil bag is designed to be used in three critical situations:
1) in minimizing oil leakage, 2) to collect oil during a skimming operation, and 3) to transport
the recovered oil to safe storage either onshore or to other tankers. Significant also is that it can
be used in all types of hull damage, not just groundings. Of major importance is the strength and
durability of the polymer coated fabric of the bag and its construction which is able to withstand
the harsh marine environment. Additionally, the fabric is resistant to oil and seawater and has
proven to withstand the various towing forces it encounters.
THE ONBOARD VERSION
The onboard version is permanently connected to the vessel's cargo manifold and
emergency pumps giving the captain and crew possibility to use it immediately in case of an
accident. The bag is installed on a launching unit, similar to a free fall lifeboat. It is launched
into the sea by a simple release system. Within minutes, the pumps can begin transferring the oil
from the damaged tank into the bag. As the necessary volume of oil is pumped into the bag, a
balance between the inside/outside of the tank is achieved, stopping the leakage of oil into the
sea.
THE PORTABLE VERSION
The bag's compactness enables it to be flown by helicopter to the site of an oil spill. From
its container, the bag is dropped into the sea and the hose unit lowered onboard.
After attachment to either the cargo or emergency pumps, the oil from the damaged tank
is transferred into the floating bag.
THE SKIMMING VERSION
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A major benefit is that all bags sized from 500 to 5000 cubic meters are specially adapted
for use as a receiving tank during skimming operations. The design comprises a special return
hose which can be screwed into the bottom of the bag and used to discharge the seawater, thus
leaving more space for the oil. Additionally, when one bag is full it can be exchanged and
another bag attached, avoiding the need to shut down the skimming operation due to lack of
capacity.

ANSWER THE QUESTIONS
Which is one of the ways of the world ocean pollution?
How can you define “the oil bag”? (What is the oil bag)?
What are advantages of the mentioned equipment?
For what purposes is the oil bag used?
How many types of the oil bags have been designed?

agrwpnE

IMucsmo
1. Translate the investigation report into English.

Tema: 3arskka 6onToB npuBoja pacrpeasana I'[]

CooOmaem, yto 27.02. 201... B Cunramype Oblja NpOBEACHA IJIAHOBAasl IPOBepKa
cocTosiHUsI 0ONTOB TMpuBOoja pacnpenBaia. Oka3aaoch (ObUIO BBISABICHO), YTO BCE OOJTHI KpoMe
OJIHOTO 3aTSIHYTHI B COOTBETCTBUU C WHCTPYKITUEH
1o kcrryaranui. OnuH 00T MPHUIIIIOCH 3aTSHYTH ¢ MOMeHTOM 3aTsikku 985NM. B pesynbrare
pacXoKJIeHHEe MOMEHTOB 3aTSDKKM MEXKAY BCEeMH OoJTaMH MPHUBOAA paclipeiBalia COCTABIISET
MeHbIIIe, 9em 2 %.

[To mopy4enuro cT. MEXaHUKa
Bropoii MeXaHUK .........

njaHoBas nposepka — scheduled survey
MOMEHT 3aTsKKH — tightening torque

4. MeTtoauueckue peKOMeHAANMH MO MOATOTOBKE 00y4aroerocs
K MPOMEeKyTOYHOM aTTecTalun

YueOupiM TutaHoMm mo auciuiuiiHe b1.B.01 «JlemoBoi aHTIMHCKHAN SI3BIK» TPETYCMOTPEHA
cienyromast hopMa MPOMEKYTOUHOHN aTTECTAIMH: 3a9€T C OTICHKOM, YK3aMEH.

[IpomexxyTouHass arTecTanis HampaBlieHa Ha IMPOBEPKY KOHEUHBIX PE3YIbTATOB OCBOCHUS
JIMCITUTIIMHEL.

dopma TPOMEKYTOUHOH aTTeCTallMH «3a4eT C OIEHKOW» Mpe/roaraeT yCTaHOBIEHHE (akTa
c(hOopMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIM HAa OCHOBAHHWHM OIICHKA OCBOCHHS OOYJArONIUMCS TPOTPaMMHOTO
Marepuana Mo pe3ysbTaTaM TEKYIIEro KOHTPOJS JUCIUIUIMHBI B COOTBETCTBUM C TEXHOJOTHYECKOH
KapTOH.

TakuM 00pa3oMm, MOJATOTOBKA K 3auYeTy MPEAINoJaraeT MOArOTOBKY K ayJUTOPHBIM 3aHATHSIM U
BHEAYIUTOPHOMY TEKYIIIEMY KOHTPOJIIO BCeX GopMm.

[Ipu moATOTOBKE K AK3aMEHY I1eJIecO00pa3Ho:

- BHUMATEJIbHO H3YYUTh IEPEYCHb BOIPOCOB M OIPEIACINTh, B KAKUX HMCTOYHMKAX HAXOMATCS
CBEJICHHSI, HEOOXOANMBIE IS OTBETa HA HUX;

- BHUMATEIILHO NMPOYUTATh PEKOMEHIOBAHHYIO JTUTEPATYPY;

- COCTaBHTh KpaTKHUE KOHCIICKThI OTBETOB (TIJIAHBI OTBETOB).

[Ipu moBTOpEeHNN MaTepHaia HeXKENATENbHO HCIIOIb30BaTh MHOTO KHHT. [1oaroToBKa K 9K3aMeHy
JIOJKHA B pa3yMHBIX MPOIIOPITUSAX COYETaTh M 3allOMUHAHKE, U TIOHUMaHHUE MPOrpaMMHOT0 Matepuana. B
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3TOT TEPHOJ TIOJIC3HBIM MOXET OBITH OOIIEHHE O0YJaIOIIUXCS C MPENoJaBaTeIIMU 0 AWCITUIUIMHE Ha
TPYNIOBBIX ¥ HHAUBUAYAIBHBIX KOHCYIBTAIUSIX.

[MoaroroBky mo OwieTy Ha 3K3aMEHE HAJI0 HAYMHATH C TOTO, YTO MOMHHUTCS JIydIlle BCETO.
OHaKo, TOTOBSCH IO OAHOMY BOIIPOCY, HA OT/ICILHOM JIUCTE HY>KHO MOCTOSHHO KPAaTKO 3alUCHIBATh U T
MOMEHTBI, KOTOPBIE «BCIUIBIBAIOTY» B MTAMSTH H IO IPYTHM BOIpOocaM OmIieTa.

Bo Bpewmst sx3amena o0ydaromrecss MOTYT ITOJIb30BaTHCS MPOTPAMMON ITHUCITUILINHBL, a TaKkKe, C
paspenieHus 3K3aMeHaTopa, CIOBAPIMH.

[lo oxkoHuWaHWmM OTBeTa 3K3aMEHATOpP MOXET 3a7aTh OO0yYaromeMycs JONOJHUTEIbHBIE U
YTOYHSIFOIIIE BOTIPOCHI.
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